Transliteration of Rusyn 12

RUSYN: LEMKO RUSYN

Script: Cyrillic

ISO9 IDS ALA-LC
1995(:0) 200129 199769

01 A a a a a
02 b 0 b b b
03 B B v v v
04 r r g h h
s I T g g g
06 O & d d d
07 E e e e e
s € € é je ie
09 K x Z zZ zh
10 3 3 V4 V4 V4
1 | i i i i
12 N =n i y y
13 bl m y \% %
w HUoo# j j i
15 K « k k k
16 J 1 1 1 1

7 M ™M m m m
18 H H n n n
19 0] 0 0 0 0
20 II n p p p
21 P p r r r
» C c S S S
3 T T t t t
24 Y oy u u u
25 OT)) f f f
2 X X h ch kh
v I n c c ts
8 Yy q ¢ ¢ ch
29 I m S S sh
30 ol g S ¢ shch
. B 0b oA & je ie
2 0 il ju u
33 A s a ja ia
34 b b ! ’ ’
35 b B " ” ”
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RUSYN: VOJVODINIAN RUSYN

Cyrillic script
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Notes
A Used before 1945.

1.0 International Standards Organization. (http://www.iso.ch).
2.0 Informationsverbund Deutschschweiz.

3.0 American Library Association/Library of Congress. Unofficial as retrieved from Horbal, 1998.

Sources

* ALA-LC Romanization Tables: Transliteration Schemes for Non-Roman Scripts. Randal K. Barry
(ed.). Library of Congress, 1997, (http://lcweb.loc.gov/catdir/cpso/roman.html).

e Horbal, Bogdan: The Bachka Rusyns of Yugoslavia, the Lemkos of Polan — Their Languages and
the Question of Their Transliteration and Subject Cataloging. 1998. (http://www.carpatho-rusyn.
org/voj.htm [unretrievable, 2009-01-19]).

¢ IDS G.4: Transliteration der slavischen kyrillischen Alphabete. IDS (Informationsverbund Deut-
schschweiz): Katalogisierungsregeln IDS (KIDS), Anhédnge. Universitdat Ziirich, 15.10.2001.
(http://www.informationsverbund.ch/fileadmin/user_upload/dokumente/katalogisierung/kids/
kids_deutsch/kapg4.pdf).

e [SO 9:1995. Information and documentation — Transliteration of Cyrillic characters into Latin

characters — Slavic and non-Slavic languages. International Organization for Standardization,
1995.
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